
Regional Gathering/ Reunião regional/ Encuentro Regional  March/Março/Marzo 27 – 30, 2025 
Ted Dunn and Beth Lipsmeyer Dunn   Franciscan Sisters of Allegany 

Reflection Questions  
For Participants in Discernment Retreat 

(Sent to you in the letter your received) 
 

Discerners were given 3 minutes to share responses to these questions.  

 

Describe your journey of discernment: 

A. What did you discover that influenced your discernment regarding the call to 
serve in leadership (e.g., areas of challenge, affirmation, discovery), and 
what was your experience of the process (e.g., important learnings, working 
toward interior freedom and clarity, being with other sisters on the same 
journey)?  

 
 

 

B. Share your current “leaning” toward remaining in, or withdrawing from, the 
process and your primary reason(s) why.  

 
 
 
 
 

C. In what kind of role, and what kind of competences, do you see yourself 
bringing to the table as leader? 

 

 

 

D. What do you need from your sisters at this Regional Gathering that will aid 
you in furthering your discernment (e.g., to become more free, informed and 
clear, more connected with your sisters)? 

 
 
 



Regional Gathering/ Reunião regional/ Encuentro Regional  March/Março/Marzo 27 - 30, 2025 
Ted Dunn y Beth Lipsmeyer Dunn   Hermanas Franciscanas de Allegany 

Preguntas de reflexión  
Para los participantes en el retiro de discernimiento 

(Se le envía en la carta que ha recibido) 
 

Los discernidores dispusieron de 3 minutos para compartir sus respuestas a estas 
preguntas 

 

Describa su camino de discernimiento: 

A. ¿Qué descubriste que influyó en tu discernimiento con respecto a la llamada 
a servir en el liderazgo (por ejemplo, áreas de desafío, afirmación, 
descubrimiento), y cuál fue tu experiencia del proceso (por ejemplo, 
aprendizajes importantes, trabajar hacia la libertad interior y la claridad, 
estar con otras hermanas en el mismo viaje)?  

 
 

 

B. Comparta su "inclinación" actual hacia la permanencia o la retirada del 
proceso y su(s) razón(es) principal(es).  

 
 
 
 
 

C. ¿Qué tipo de papel y qué tipo de competencias cree que puede aportar como 
líder? 

 

 

 

D. ¿Qué necesitas de tus hermanas en este Encuentro Regional que te ayude a 
avanzar en tu discernimiento (por ejemplo, ser más libre, informada y clara, 
estar más conectada con tus hermanas)? 

 
 



Regional Gathering/ Reunião regional/ Encuentro Regional  Março/Março/Marzo 27 a 30 de março de 2025 
Ted Dunn e Beth Lipsmeyer Dunn   Irmãs Franciscanas de Allegany 

Perguntas para reflexão  
Para as participantes do retiro de discernimento 

(Enviado a você na carta que recebeu) 
 

As irmãs que estão em discernimento tiveram 3 minutos para compartilhar suas respostas 
a essas perguntas 

Descreva sua jornada de discernimento: 

A. O que você descobriu que influenciou seu discernimento em relação ao 
chamado para servir na liderança (por exemplo, áreas de desafio, afirmação, 
descoberta) e qual foi sua experiência no processo (por exemplo, 
aprendizados importantes, trabalho em direção à liberdade e clareza interior, 
para estar com outras irmãs na mesma jornada)?  

 
 

 

B. Compartilhe sua "inclinação" atual para permanecer no processo ou se 
retirar dele e o(s) principal(is) motivo(s).  

 
 
 
 
 

C. Em que tipo de função e em que tipo de competências você se vê atuando 
como líder? 

 

 

 

D. O que você precisa de suas irmãs neste Encontro Regional que a ajudará a 
aprofundar seu discernimento (para por exemplo, tornar-se mais livre, 
informada e clara, mais conectada com suas irmãs)? 
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